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Herr Prasident der Republik,

Herren Vizeprasidenten,

hochverehrte Mitglieder der Regierung und des diplomatischen Corps,

sehr verehrte religidse Autoritaten,

sehr geehrte Vertreter der Zivilgesellschaft und aus dem Bereich der Kultur,
meine Damen und Herren!

Danke, Herr Prasident, fur ihre Worte. Ich bin glicklich, in diesem Land zu sein, das ich in meinem
Herzen trage. Ich danke lhnen, Herr Prasident fir den Empfang, den Sie mir bereitet haben. Ich
grufle jeden Einzelnen von euch und, durch euch, alle Frauen und Manner ganz herzlich, die
dieses junge und liebenswerte Land bevolkern. Ich komme als Pilger der Verséhnung, mit dem
Traum, euch auf eurem Weg des Friedens zu begleiten, einem gewundenen Weg, der aber nicht
langer aufgeschoben werden kann. Ich bin nicht allein hierhergekommen, denn im Frieden sind
wir wie auch im Leben gemeinsam unterwegs. Ich bin also mit zwei Brudern bei euch, dem
Erzbischof von Canterbury und dem Moderator der Generalversammlung der Kirche von
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Schottland, denen ich fir das danke, was sie uns sagen werden. Gemeinsam reichen wir euch die
Hand und kommen im Namen Jesu Christi, des Friedensfirsten, zu euch und zu diesem Volk.

Wir haben diese 6kumenische Pilgerreise des Friedens namlich unternommen, nachdem wir den
Schrei eines ganzen Volkes gehdrt haben, das mit grol3er Wirde die Gewalt beklagt, die es
erleidet, den standigen Mangel an Sicherheit, die Armut, von der es betroffen ist, und die
Naturkatastrophen, die witen. Jahre der Kriege und Konflikte scheinen kein Ende zu nehmen, und
auch in jungster Zeit, ja selbst gestern, ist es zu erbitterten Zusammenstélien gekommen,
wahrend die Versbhnungsprozesse gelahmt zu sein scheinen und Friedensversprechen unerfillt
bleiben. Mdge dieses zermlrbende Leiden nicht vergeblich sein. Mdgen die Geduld und die Opfer
des sudsudanesischen Volkes, dieser jungen, demuitigen und mutigen Menschen, alle
herausfordern und moégen sie — gleich den Samen, die in der Erde einer Pflanze Leben geben —
Triebe des Friedens sehen, die Friichte tragen. Brider und Schwestern, es ist die Stunde des
Friedens!

Dank des grofen Flusses, der das Land durchquert, gibt es hier reichlich Friichte und Vegetation.
Was der antike Historiker Herodot tiber Agypten sagte, ndmlich dass es ein ,Geschenk des Nils*
ist, gilt auch fur den Sudsudan. Wabhrlich, dies ist, wie es hier heil3t, ein ,Land des grof3en
Uberflusses*. Deshalb mdchte ich mich von dem Bild des groRen Flusses, der dieses junge Land
mit uralter Geschichte durchquert, leiten lassen. Im Laufe der Jahrhunderte sind Entdecker in das
Land, in dem wir uns befinden, vorgedrungen, um den Weil3en Nil auf der Suche nach den
Quellen des langsten Flusses der Welt hinaufzufahren. Und eben mit der Suche nach den Quellen
des Zusammenlebens mdchte ich meine Reise mit euch beginnen. Denn der Durst dieses Landes,
das unter der Erdoberflache, vor allem aber in den Herzen und Képfen seiner Bewohnerinnen und
Bewohner Giiter im Uberfluss hat, muss heute wieder neu aus frischen, lebendigen Quellen
gestillt werden.

Sehr verehrte Verantwortungstrager, ihr seid diese Quellen, die Quellen, die das gemeinsame
Zusammenleben bewassern, die Vater und Mutter dieses jungen Landes. |hr seid aufgerufen, das
gesellschaftliche Leben zu erneuern, als klare Quellen des Wohlstands und des Friedens, denn
das ist es, was die Kinder des Sudsudan brauchen: Sie brauchen Véater, nicht Herren; stabile
Entwicklungsschritte, nicht standige Ruckfalle. Die Jahre nach der Geburt des Landes, die von
einer verletzten Kindheit gepragt waren, mégen einem friedlichen Wachstum Platz machen: Es ist
die Stunde. Verehrte Verantwortungstrager, eure ,Kinder* und die Geschichte selbst werden sich
an euch erinnern, wenn ihr dieser Bevolkerung, die euch anvertraut wurde, damit ihr ihr dient,
Gutes getan habt. Die kinftigen Generationen werden die Erinnerung an eure Namen auf der
Grundlage dessen, was ihr jetzt tut, ehren oder ausléschen, denn so wie der Fluss seine Quellen
hinter sich lasst, um seinen Lauf zu beginnen, so wird der Lauf der Geschichte die Feinde des
Friedens zurlcklassen und denen Glanz verleihen, die sich fir den Frieden einsetzen: Denn, wie
die Heilige Schrift lehrt, »Zukunft hat der Mensch des Friedens« (Ps 37,37).



Gewalt hingegen wirft den Lauf der Geschichte zuriick. Herodot schon bemerkte die
Generationenumkehrung als er feststellte, dass im Krieg nicht mehr die S6hne die Vater
begraben, sondern die Vater die Séhne (vgl. Historien, 1,87). Damit dieses Land nicht zu einem
Friedhof verkommt, sondern wieder zu einem blihenden Garten wird, bitte ich euch von ganzem
Herzen, ein einfaches Wort anzunehmen: nicht von mir, sondern von Christus. Er sprach es
ebenso in einem Garten, im Garten Getsemani, als er zu einem seiner Jiinger, der sein Schwert
gezuckt hatte, sagte: »Nicht weiterl« (Lk 22,51). Herr Prasident, meine Herren Vizeprasidenten, im
Namen Gottes — des Gottes, zu dem wir gemeinsam in Rom gebetet haben, des sanftmitigen und
demutigen Gottes (vgl. Mt 11,29), an den so viele Menschen in diesem geliebten Land glauben —
ist es an der Zeit ,nicht weiter” zu sagen, ohne ,wenn“ und ,aber”: Nicht weiter mit dem
Blutvergiel3en, nicht weiter mit den Konflikten, nicht weiter mit der Gewalttatigkeit und den
gegenseitigen Anklagen und Schuldzuweisungen, lasst das Volk nicht weiter nach Frieden
dursten. Nicht weiter mit der Zerstérung, es ist die Stunde des Aufbauens! Lassen wir die Zeit des
Krieges hinter uns und eine Zeit des Friedens heraufziehen! Und diesbezlglich, Herr Prasident,
erinnere ich mich an jenes Gesprach in der Nacht, das wir vor Jahren in Uganda hatten: Ilhr Wille
zum Frieden war da ... Gehen wir weiter in diese Richtung!

Kehren wir zu den Quellen des Flusses zurtick, zum Wasser, das das Leben symbolisiert. An den
Quellen dieses Landes gibt es ein weiteres Wort, das den Kurs bezeichnet, den das
stidsudanesische Volk am 9. Juli 2011 eingeschlagen hat: Republik. Aber was bedeutet es, eine
res publica zu sein? Es bedeutet, sich selbst als 6ffentliche Wirklichkeit zu betrachten, also zu
sagen, dass der Staat allen gehort und dass daher diejenigen, die gréRere Verantwortung fur ihn
tragen, indem sie ihm vorstehen oder ihn regieren, nicht umhinkdnnen, sich in den Dienst des
Gemeinwohls zu stellen. Das ist der Zweck der Macht: der Gemeinschaft zu dienen. Die immer
lauernde Versuchung besteht jedoch darin, sich ihrer zugunsten der eigenen Interessen zu
bedienen. Es reicht daher nicht aus, sich nur Republik zu nennen, man muss es auch sein,
angefangen bei den Grundgutern: Die Gppigen Ressourcen, mit denen Gott diese Erde gesegnet
hat, dirfen nicht einigen wenigen vorbehalten sein, sondern mussen allen zugutekommen, und
den Planen fur den wirtschaftlichen Aufschwung missen Plane flr eine gerechte Verteilung des
Reichtums entsprechen.

Fur das Leben einer Republik ist die demokratische Entwicklung von grundlegender Bedeutung.
Sie sichert die heilsame Gewaltenteilung, so dass beispielsweise diejenigen, die Recht sprechen,
es unabhangig von denen tun kénnen, die Gesetze erlassen oder regieren. Demokratie setzt
zudem die Achtung der Menschenrechte, die durch das Gesetz und dessen Anwendung geschutzt
werden, und insbesondere die Meinungsfreiheit voraus. In der Tat muss daran erinnert werden,
dass es ohne Gerechtigkeit keinen Frieden gibt (vgl. hl. Johannes Paul Il., Botschaft zur Feier des

XXXV. Weltfriedenstages, 1. Januar 2002), aber auch, dass es ohne Freiheit keine Gerechtigkeit

gibt. Deshalb muss jeder Burgerin und jedem Burger die Mdglichkeit gegeben werden, Uber das
einzigartige und unwiederholbare Geschenk des Lebens mit den flr seine Verwirklichung
angemessenen Mitteln zu verfligen. Papst Johannes schrieb einmal, »dass der Mensch das Recht
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auf Leben hat, auf die Unversehrtheit des Leibes sowie auf die geeigneten Mittel zu
angemessener Lebensflhrung« (hl. Johannes XXIIl., Enzyklika Pacem in Terris, 6).

Nachdem der Fluss Nil seine Quelle hinter sich gelassen hat, durchquert er einige schroffe
Gebiete, die Wasserfalle und Stromschnellen bilden. Sobald er in die sidsudanesische Ebene
eintritt, wird er in der Nahe von Juba schiffbar und gelangt dann in sumpfigere Gebiete. Ebenso
hoffe ich, dass der Weg der Republik zum Frieden nicht in Héhen und Tiefen verlauft, sondern von
dieser Hauptstadt aus befahrbar wird, ohne in Tragheit zu versumpfen. Freunde, es ist an der Zeit,
den Worten Taten folgen zu lassen. Es ist an der Zeit, das Blatt zu wenden, es ist an der Zeit, sich
fur einen dringenden und notwendigen Wandel einzusetzen. Der Friedens- und
Versdhnungsprozess braucht einen neuen Ruck. Man muss sich einig werden und das
Friedensabkommen voranbringen — ebenso wie eine entsprechende Strategie! In einer Welt, die
von Spaltungen und Konflikten gepragt ist, hat dieses Land eine 6kumenische Friedenswallfahrt
zu Gast, was eine Seltenheit ist. Moge sie einen Tempowechsel darstellen, eine Gelegenheit fir
den Sudsudan, wieder in ruhigen Gewassern zu fahren und den Dialog ohne Doppelziingigkeit
und Opportunismus wiederaufzunehmen. Moége es fir alle eine Gelegenheit sein, die Hoffnung
wieder zu beleben, nicht nur fur die Regierung, sondern fur alle: Moge jeder Blrger verstehen,
dass man sich nicht noch langer von den ungesunden Wassern des Hasses, des Tribalismus, des
Regionalismus und der ethnischen Unterschiede treiben lassen darf. Brider und Schwestern, es
ist an der Zeit, gemeinsam in die Zukunft aufzubrechen! Gemeinsam. Dieses Wort darf nicht
vergessen werden: gemeinsam.

Der Verlauf des grof3en Flusses hilft uns wieder und schlagt uns die Art und Weise vor. In seinem
weiteren Lauf vereint er sich in der Nahe des No-Sees mit einem anderen Fluss und bildet so das,
was Weilter Nil genannt wird. Die reine Klarheit des Wassers kommt also aus der Begegnung.
Das ist der Weg, Brider und Schwestern: sich respektieren, sich kennenlernen, in den Dialog
treten. Denn wenn sich hinter jeder Gewalt Wut und Groll befinden, und hinter jeder Wut und
jedem Groll die ungeheilte Erinnerung an Wunden, Demitigungen und Unrecht stehen, dann ist
der einzige Ausweg daraus nur jener der Begegnung, die Kultur der Begegnung: Die anderen als
Geschwister anzunehmen und ihnen Raum zu geben, auch indem man einen Schritt zurtick zu
machen vermag. Diese Haltung, die flr Friedensprozesse wesentlich ist, ist auch fir eine solide
Entwicklung der Gesellschaft unerlasslich. Und um von der Unzivilisiertheit der Konfrontation zu
einer Kultur der Begegnung zu gelangen, ist die Rolle entscheidend, die junge Menschen spielen
kénnen und wollen. Deshalb sollten sie Uber Freiraume verfigen kdnnen, wo sie sich treffen und
debattieren kdnnen. Sie sollten die Zukunft, die ihnen gehort, ohne Angst selbst in die Hand
nehmen kénnen! Die Frauen, die Mitter, die wissen, wie Leben hervorgebracht und behultet wird,
sollten ebenfalls starker einbezogen werden, auch in politische Entscheidungsprozesse. lhnen
muss Respekt entgegengebracht werden, denn wer einer Frau Gewalt antut, tut dies Gott an, der
von einer Frau Fleisch angenommen hat.

Christus, das fleischgewordene Wort, hat uns gelehrt, dass wir in den Augen des Herrn umso
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grélRer werden, je mehr wir uns selbst klein machen, indem wir anderen Raum geben und unsere
Nachsten wie Geschwister annehmen. Die junge Geschichte dieses Landes, das von ethnischen
Konflikten zerfleischt ist, muss das Geheimnis der Begegnung, die Gnade des Zusammenseins
wiederentdecken. Es ist notwendig, Uber Gruppen und Unterschiede hinauszusehen, um als ein
Volk unterwegs zu sein, in das, wie beim Nil, die verschiedenen Zuflisse ihren Reichtum
einbringen kénnen. Es war gerade dieser Fluss, Uber den die ersten Missionare vor mehr als
einem Jahrhundert hier ankamen. Zu ihrer Anwesenheit kam im Laufe der Zeit eine starke
Prasenz vieler Mitarbeiter von Hilfsorganisationen: Ich mochte allen fir die wertvolle Arbeit
danken, die sie leisten. Ich denke aber auch an die Missionare, die leider den Tod finden, wéhrend
sie Leben saen. Vergessen wir sie nicht und man vergesse auch nicht, ihnen und den Mitarbeitern
der Hilfsorganisationen die nétige Sicherheit zu garantieren, und ihren guten Werken die
notwendige Unterstitzung, damit der Fluss des Guten weiter flief3t.

Ein grol3er Fluss kann jedoch manchmal Gber die Ufer treten und Katastrophen verursachen. Das
haben in diesem Land leider die vielen Opfer von Uberschwemmungen erfahren, denen ich meine
Nahe bekunde; und ich rufe dazu auf, es ihnen nicht an angemessener Hilfe fehlen zu lassen. Die
Naturkatastrophen erzahlen von einer verwundeten und zerstérten Schdpfung, die von einer
Lebensquelle zu einer todlichen Bedrohung werden kann. Es ist notwendig, sich um sie zu
kimmern, mit einem weitsichtigen Blick auf zuklnftige Generationen hin. Ich denke dabei
insbesondere an die Notwendigkeit, die durch Profitgier verursachte Abholzung von Waldern zu
bekampfen.

Damit ein Fluss nicht Gber die Ufer tritt, muss sein Bett sauber gehalten werden. Nicht
metaphorisch gesprochen ist die Reinigung, die der Lauf des gesellschaftlichen Lebens bendtigt,
der Kampf gegen die Korruption. Unlautere Geldgeschafte, versteckte Intrigen, um sich zu
bereichern, klientelistische Machenschaften, mangelnde Transparenz: Das ist der verseuchte
Boden der menschlichen Gesellschaft, der die nétigen Mittel fur das Notwendige fehlen I&sst. In
erster Linie um die Armut zu bekdmpfen, die der Nahrboden ist, in dem sich Hass, Spaltung und
Gewalt verwurzeln. Die vordringliche Aufgabe eines zivilisierten Landes ist es, sich um seine
Blrger zu kimmern, insbesondere um die Schwachsten und die Benachteiligten. Ich denke vor
allem an die Millionen von Vertriebenen, die sich hier aufhalten: Wie viele mussten ihre Hauser
verlassen und finden sich in Folge von Zusammenstéien und Zwangsvertreibung am Rande des
Lebens wieder!

Damit die Gewasser des Lebens nicht zu Gefahren des Todes werden, ist es wichtig, einen Fluss
mit angemessenen Uferbefestigungen auszustatten. Das Gleiche gilt fur das menschliche
Zusammenleben. Zuallererst muss die Ankunft von Waffen eingedammt werden, die trotz der
Verbote weiterhin in viele Lander der Region und auch in den Stidsudan gelangen: Hier wird
vieles gebraucht, aber sicher keine zusatzlichen Todesinstrumente. Weitere Damme sind
unerlasslich, um den Verlauf des gesellschaftlichen Lebens zu gewahrleisten: Ich denke dabei an
die Entwicklung einer angemessenen Gesundheitspolitik, an die Notwendigkeit lebenswichtiger
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Infrastruktur und insbesondere an die vorrangige Rolle von Alphabetisierung und Bildung, den
einzigen Weg, damit die Kinder dieses Landes ihre Zukunft selbst in die Hand nehmen kénnen.
Sie haben, wie alle Kinder dieses Kontinents und der Welt, das Recht, mit Heften und Spielzeug in
den Handen aufzuwachsen und nicht mit Arbeitswerkzeugen und Waffen.

SchlieBlich verlasst der Weilde Nil den Stidsudan, durchquert andere Staaten, trifft auf den Blauen
Nil und erreicht das Meer: der Fluss kennt keine Grenzen, sondern verbindet Gebiete.
Gleichermalien ist es flr eine angemessene Entwicklung heute wesentlicher denn je, positive
Beziehungen zu anderen Landern zu pflegen, angefangen bei den Nachbarléandern. Ich denke
auch an den wertvollen Beitrag der internationalen Gemeinschaft flr dieses Land: Ich dricke
meine Anerkennung fur die Anstrengung aus, die zur Férderung von Versdhnung und Entwicklung
unternommen wird. Ich bin davon Uberzeugt, dass ein echtes Verstandnis der sozialen
Entwicklungen und Probleme unabdingbar ist, um fruchtbare Beitradge zu leisten. Es gentigt nicht,
die Probleme von aufen zu beobachten und anzuprangern. Man muss sich mit Geduld und
Entschlossenheit einbringen und ganz allgemein der Versuchung widerstehen, vorgefertigte
Modelle aufzuoktroyieren, die den oértlichen Gegebenheiten fremd sind. Wie der heilige Johannes
Paul Il. vor drei3ig Jahren im Sudan sagte: »Es missen afrikanische Lésungen fur afrikanische
Probleme gefunden werden« (Appell bei der Willkommenszeremonie, 10. Februar 1993).

Herr Prasident, sehr verehrte Verantwortungstrager, ich habe mich auf den Weg in dieses so
junge wie liebenswerte Land begeben wollen, indem ich dem Verlauf des Nils gefolgt bin. Ich
weil, dass einige meiner AuRerungen wohl recht offen und direkt gewesen sind, aber ich bitte
euch, mir zu glauben, dass dies aus der Zuneigung und der Sorge entspringt, mit der ich eure
Angelegenheiten verfolge, zusammen mit den Bridern, mit denen ich als Pilger des Friedens
hierhergekommen bin. Wir méchten von ganzem Herzen unser Gebet und unsere Unterstlitzung
anbieten, damit der Sudsudan sich versdhnt und seinen Kurs andert, sodass sein Lebensstrom
nicht langer von Gewalt iberschwemmt, von Simpfen der Korruption behindert und durch eine
Flut von Armut zunichtegemacht wird. Mége der Herr des Himmels, der dieses Land liebt, ihm
eine neue Zeit des Friedens und des Wohlstands schenken: Gott segne die Republik Stidsudan!
Danke.
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